H-3959

Casement Window Handle
Ventana con bisagra: Agarradera
Poignée de fenétre a hattants

e Universal adapter to fit all spindle
diameters.

e Prevents window covering damage.

e Eliminates window covering
interference.

e Adaptador universal para encajar
todos los diametros del huso.

e Prevenga el dafio a la ventana que
cubre.

e Elimine la interferencia de la
ventana que cubre.

Folded Position

2-3/4"
6.9 cm \| XI e Adaptateur universel aller tous les
" | diametres du fuseau.
1-5/8" N .
41 mm e Previenne des dommages aux

béches des fenétres.

e Eliminé le intervention de fenétre qui
couvre.

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may
not show a part identical to the one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalacién son genéricos para repuestos de este tipo;
por lo que podrian no mostrar una pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de piéce de
rechange. lIs pourraient ne pas illustrer une piéce identique a celle que vous
installez.
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Installation Instructions:

Loosen set screw from old handle and lift off. Use enclosed Universal Spindle Adaptor by
inserting into handle base. NOTE: Adaptor must be inserted to allow the set screw to have
direct contact with the spindle (see figure 1). Tighten set screw.

Instrucciones para la instalacion:

Afloje el tornillo fijo de la vieja manija y quitelo. Utilice el adaptador universal incluido del eje
de rotacion insertando en base de la manija. NOTA: el adaptador se debe insertar para
permitir que el tornillo de presion tenga contacto directo con el eje de rotacion (llus. 1).
Apriete el tornillo de presion.

Directives de I'installation:

Détaches la vis résolue du vieux poignée et enlevez. Utilisez I'adaptateur universel unclus
d'axe par l'insertion dans la base de poignée. REMARQUE: I'adapteur doit étre inséré pour
permettre a la vis de réglage d'avoir le contact direct avec I'axe (lllus. 1). Serrez la vis de

réglage.
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